x Europeiska
unionens rad

**

* oy *

Bryssel den 14 april 2016

(OR. en)
7921/16
Interinstitutionellt drende:
2012/0010 (COD)

VOTE 19
INF 62
PUBLIC 21
CODEC 451

NOT

Arende: e Omrostningsresultat

e Europaparlamentets och radets direktiv om skydd for fysiska personer
med avseende pa behdriga myndigheters behandling av
personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsldja eller lagféra
brott eller verkstalla straffrattsliga paféljder, och det fria flédet av
sadana uppgifter och om upphavande av radets rambeslut
2008/977/RIF

— Antagande av radets standpunkt vid férsta behandlingen och av radets
motivering

— Resultatet av det skriftliga forfarande som avslutades den 8 april 2016

Omrostningsresultatet for lagstiftningsakten bifogas denna not.

Referensdokument:

5418/16
godként av Coreper II den 6 april 2016

Uttalanden och/eller rostmotiveringar bifogas denna not.
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General Secretariat of the Council

ANNEX 1

Institution: Council of the European Union
Session:

Configuration:

Item: 2012/0010 (COD) (Document: 5418/16)

“Voting Rule:  qualified majority

Subject: Directive of the European Parliament and of the Council on the protection of natural persons with

regard to the processing of personal data by competent authorities for the purposes of the prevention,

investigation, detection or prosecution of criminal offences or the execution of criminal penalties, and
on the free movement of such data, and repealing Council Framework Decision 2008/977/JHA
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* When acting on a propozsal from fhe Commizsion or the High Representative, qualifed majority is reached if af least 55 % of
memberz vofe in favour (16 M3) accounfing for af least 65% of the population

For information: hffp:/Avww.conasilium. ewrops. ewipublic-vofe

7921/16
ANNEX 1

sa/EHE/sk
DGF2C

SV



BILAGA 2

UTTALANDEN

Uttalande fran Tjeckien

Tjeckien vidlkomnar antagande av radets staindpunkt och slutférandet av forhandlingarna. Tjeckien
stodde forhandlingarna pa ett aktivt och konstruktivt sétt och uppskattar att manga fragor har 19sts,
sasom forhallandet till befintliga internationella avtal och erkédnnandet av att brottsbekdmpning och
skyddet av den allméinna sékerheten dr néra och ofta oskiljaktigt sammanfldtade i brottsbekdmpande

myndigheters verksamhet.
Tjeckien dr dock alltjamt djupt bekymrat 6ver flera fragor.

For det forsta anser Tjeckien att en reglering 1 det foreslagna direktivet av nationell behandling av
personuppgifter som saknar gransdverskridande inslag och genomfors av behoriga myndigheter pa
brottsbekdmpningens och straffrittens omrdde inte stér i fullstindig dverensstimmelse med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europeiska unionen och protokoll nr 2 om
tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna. Narmare bestdmt anser vi att
medlemsstaterna har béttre forutséttningar att reglera nationell behandling av personuppgifter inom
omradena brottsbekdmpning och straffritt med hinsyn till nationella sdrdrag och etablerade
nationella bestimmelser om forfaranden for uppritthallande av lagen och straffréttsliga forfaranden

som ligger till grund for behandling av personuppgifter.

For det andra beklagar Tjeckien att kommissionen har underlatit att inkludera ett upphivande av
relevanta regler om uppgiftsskydd i ménga sérskilda instrument for straffrittsligt samarbete eller
polissamarbete. Det komplexa forhéllandet mellan det nya direktivet och vissa andra instrument
kommer att forsvara den praktiska tillimpningen av dessa regler. Skyddet av personuppgifter inom
dessa omrdden kommer darfor att forbli fragmenterat till f6ljd av forekomsten av separata regler pa

EU-niv4 snarare dn nationell niva.
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For det tredje beklagar Tjeckien att vissa krav medfor oproportionerliga bordor for behoriga
myndigheter. Uppréatthdllande av lagen regleras i sin helhet genom lagen och vervakas regelbundet
eller atminstone potentiellt av domstolsvésendet. Under dessa omstandigheter dr det osdkert vilket

mervirde som den nya skyldigheten att utse personuppgiftsbitrade.

Slutligen anser Tjeckien att genomforandeperioden ar orimligt kort, eftersom betydande dndringar
maste goras av flera lagar. Dessutom kommer de nationella lagstiftarna att behova ta hansyn till
mdjliga konflikter med andra EU-instrument for straffrattsligt samarbete och polissamarbete som

kommissionen har underlatit att ta upp.
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